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INTRODUKTION

For at du kan fa mest
mulig gleede af din nye
elektriske varmepude,
beder vi dig gennemlaese
denne brugsanvisning, far
du tager apparatet i brug.
Veer seaerligt opmaerksom
pa sikkerhedsforanstal
tningerne. Vi anbefaler
dig desuden at gemme
brugsanvisningen, hvis du
senere skulle fa brug for
at genopfriske apparatets
funktioner.

GENERELLE
SIKKERHEDS-
FORSKRIFTER

» Apparatet ma anvendes
af bgrn pa over 8
ar og personer med
nedsat fglsomhed,
fysiske eller mentale
handicap, forudsat
at de overvages eller
er blevet instrueret i
brugen af apparatet
pa en sikker made
og forstar de dermed
forbundne risici.

DK

Barn ma ikke lege med
apparatet. Renggring
og vedligeholdelse ma
ikke udfares af bgrn,
medmindre de er under
opsyn.

» Nar apparatet er i brug,
bar det holdes under
konstant opsyn. Nar
apparatet anvendes,
skal barn, der opholder
sig i neerheden af det,
altid holdes under
opsyn. Apparatet er ikke
legetgj.

» Forkert brug af
apparatet kan medfgre
personskade og
beskadige apparatet.

* Anvend kun apparatet
til det, det er beregnet
til. Producenten er
ikke ansvarlig for
skader, der opstar
som fglge af forkert
brug eller handtering
(se ogsa under
Garantibestemmelser).



Apparatet er
udelukkende beregnet
til husholdningsbrug.
Apparatet ma ikke
anvendes udendgars
eller til erhvervsbrug.

Fjern al emballage og
alle transportmaterialer
fra apparatet indvendigt
og udvendigt.

Kontroller, at apparatet
ikke har synlige skader,
og at der ikke mangler

nogen dele.

Brug ikke apparatet
sammen med andre
ledninger end den
medfglgende.

Kontrollér, at det ikke er
muligt at traeekke i eller
snuble over apparatets
ledning eller en eventuel
forlaengerledning.

Apparatet ma ikke
anvendes sammen
med et teend/sluk-

ur eller et separat
flernbetjeningssystem.

DK

Sluk apparatet, og

tag stikket ud af
stikkontakten far
renggring, og nar
apparatet ikke er i brug.

Undlad at traekke i
ledningen, nar du
tager stikket ud af
stikkontakten, men tag
fat om selve stikket.

Hold ledningen og
apparatet veek fra
varmekilder, varme
genstande og aben ild.

Sarg for, at ledningen er
rullet helt ud.

Ledningen ma ikke
bajes eller vikles
omkring apparatet.

Kontrollér jeevnligt, om
ledningen eller stikket er
beskadiget, og brug ikke
apparatet, hvis dette

er tilfeeldet, eller hvis
det har veeret tabt pa
gulvet, tabt i vand eller
er blevet beskadiget pa
anden made.



®

DK
Hvis apparatet, SARLIGE SIKKERHEDS-
ledningen eller stikket FORSKRIFTER
er beskadiget, skal - Apparatet er beregnet til
apparatet efterses at lindre gmme muskler
og om ngdvendigt og led og til at varme sig
repareres af en p&, nar man sidder i en
autoriseret reparatar. stol eller sofa eller ligger
Apparatet ma kun i en seng.

tiIsIutte§ 230V, 50 Hz. . Spaedbegrn, barn og
Garantien bortfalder ved personer, som er meget

tilslutning til en forkert falsomme over for
speending. varme, ma ikke bruge
Forsgg aldrig at eller ligge pa apparatet.
reparere apparatet selv. Leengere tids brug kan
Kontakt kgbsstedet, medfare hudirritation
hvis der er tale om en eller skoldning.

defekt, der falder ind - Sengevaedere ma
under garantien. ikke bruge apparatet.
Hvis der foretages Apparatet er ikke
uautoriserede indgreb beregnet til brug med

| apparatet eller keeledyr.

tilbbeharet, bortfalder - Apparatet skal veere
garantien. foldet helt ud under

brug. Der ma ikke
stikkes sikkerhedsnale
eller lignende gennem
apparatet.



Apparatet ma ikke
anbringes under
hovedpuder. Dynen
skal ligge lgst oven pa
apparatet.

Apparatet er ikke
beregnet til brug

med vandsenge,
elevationssenge,
foldesenge, futoner og
lignende.

Ledningen og
betjeningspanelet
skal veere uden for
sengetgijet.

Apparatet ma ikke
foldes i skarpe
folder, stryges, rulles,
vrides, klemmes
eller handteres pa
andre mader, der kan
skade de indbyggede
varmetrade.

DK

* Apparatet ma
kun bruges med
det medfelgende
betjeningspanel.
Betjeningspanelet ma
ikke udseettes for vand
eller andre veesker.

OVERSIGT

1. Varmepude
2. Betjeningspanel

3. Tilslutningsstik

BRUG

Slut betjeningspanelets
stik (4) til tilslutningsstikket

(3).




®

DK
Seet stikket i stikkontakten, < Tag ledningen med
og teend for apparatet pa betjeningsenheden ud
betjeningspanelet (2). af tilslutningsstikket
Kontrollampen lyser, nar pa apparatet inden
apparatet er teendt. rengg@ring.

Betjeningspanelet (2) skal Lad apparatet kale helt
veere let tilgaengeligt under af, for du vasker det.

brug. « Vask apparatet i

Der er 4 indstillinger pa vaskemaskine med et
betjeningspanelet: mildt vaskepulver ved
0:  Slukket 30 °C.

1/1:  Lav varme » Laeg apparatet pa en

plan overflade, og lad

2/1I: Middel varme det lufttarre, indtil det er

3/1ll: Hgj varme helt tart.

Apparatet slukkes « VIGTIGT! Lad apparatet
automatisk efter at have tarre helt efter hver
veeret teendt i cirka renggring. Brug ikke

1,5 time. apparatet, hvis det er
RENGORING fugtigt.

Apparatet kan vaskes ved
30 °C, da alle elektriske
dele er forseglede.
Apparatet bar ikke vaskes
for tit, da for mange vaske
kan slide pa apparatet.



OPLYSNINGER OM
BORTSKAFFELSE OG
GENBRUG AF DETTE
PRODUKT

Bemeerk, at dette Adexi-
produkt er forsynet med
dette symbol:

hi4

Det betyder, at produktet
ikke ma kasseres
sammen med almindeligt
husholdningsaffald, da
elektrisk og elektronisk
affald skal bortskaffes
saerskilt.

| henhold til WEEE-
direktivet skal hver
medlemsstat sikre
korrekt indsamling,
genvinding, handtering
og genbrug af elektrisk
og elektronisk affald.

®

DK

Private husholdninger i
EU kan gratis aflevere
brugt udstyr pa seaerlige
genbrugsstationer. | visse
medlemsstater kan du i
visse tilfaelde returnere
det brugte udstyr til den
forhandler, du kabte det
af pa betingelse af, at du
kaber nyt udstyr. Kontakt
forhandleren, distributgren
eller de kommunale
myndigheder for at fa
yderligere oplysninger om,
hvordan du skal handtere
elektrisk og elektronisk
affald.



®

DK

GARANTI-
BESTEMMELSER

Garantien geelder ikke:

- hvis ovennavnte ikke
lagttages

- hvis der har veeret
foretaget uautoriserede
indgreb i apparatet

- hvis apparatet har veeret
misligholdt, udsat for
en voldsom behandling
eller lidt anden form for
overlast

- hvis fejl i apparatet er
opstaet pa grund af fejl
pa ledningsnettet.

Da vi hele tiden udvikler
vores produkter pa
funktions- og designsiden,
forbeholder vi os ret til

at foretage aendringer

I produktet uden
forudgaende varsel.

SPORGSMAL & SVAR

Har du spgrgsmal omkring
brugen af apparatet, som
du ikke kan finde svar pa

I denne brugsanvisning,
findes svaret muligvis pa
vores hjemmeside www.
adexi.dk.

Pa vores hjemmeside
finder du ogsa
kontaktinformation, hvis
du har brug for at kontakte
os vedrgrende teknik,
reparation, tilbehgr og
reservedele.

FREMSTILLET I KINA
FOR

Adexi A/S
Laegardsvej 9C
DK-8520 Lystrup
Denmark
www.adexi.dk

Vi tager forbehold for
trykfejl



INNLEDNING

For at du skal fa stgrst
mulig utbytte av den
nye varmeputen din,
ber vi deg lese denne
bruksanvisningen ngye

for du tar apparatet i bruk.

Legg spesielt merke til
sikkerhetsreglene. Vi
anbefaler ogsa at du tar

vare pa bruksanvisningen,
slik at du kan sla opp i den

ved senere anledninger.

GENERELLE
SIKKERHETSREGLER

* Dette apparatet skal

bare brukes av barn fra

atte ar og oppover og

personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller

mentale evner eller
manglende erfaring og

kunnskap dersom de er
under tilsyn eller har fatt

oppleering i sikker bruk
av apparatet og forstar
farene ved bruk av
apparatet.

Barn skal ikke leke med
apparatet. Barn skal
ikke utfgre rengjgring
eller brukervedlikehold
pa apparatet nar de ikke
er under tilsyn.

Ikke forlat apparatet
uten tilsyn nar det er

i bruk. Hold gye med
barn i naerheten av
apparatet nar det er i
bruk. Apparatet er ikke
et leketay.

Feil bruk av
apparatet kan fore til
personskader eller
skader pa apparatet.

Apparatet ma ikke
brukes til andre formal
enn det er beregnet

for. Produsenten er

ikke ansvarlig for
eventuelle skader som
skyldes feil bruk eller
handtering (se ogsa
garantibestemmelsene).



NO

Apparatet er bare
beregnet pa bruk i
private husholdninger.
Apparatet er ikke
beregnet pa utendgars
eller kommersiell bruk.

Fjern all innvendig og
utvendig emballasje.

Kontroller at apparatet
ikke har synlige skader
eller manglende deler.

Ikke bruk apparatet med
andre ledninger enn den
som fglger med.

Kontroller at det ikke er
mulig & dra eller snuble
i ledningen eller en

eventuell skjogteledning.

Apparatet ma ikke
brukes sammen med
en tidsinnstilling eller en
egen fjernkontroll.

Sla av apparatet og
trekk stgpselet ut

av stikkontakten nar
apparatet rengjgres og
nar det ikke er i bruk.

10

Ikke dra i ledningen nar
du trekker stgpselet ut
av kontakten. Ta i stedet
tak i stgpselet.

Hold ledningen og
apparatet unna
varmekilder, varme
gjenstander og apen ild.

Kontroller at ledningen
er trukket helt ut.

Ledningen skal ikke
vris eller vikles rundt
apparatet.

Kontroller regelmessig
at ledningen og
stapselet ikke er skadet.
Ikke bruk apparatet
dersom dette skulle
veere tilfelle, eller
dersom det har falt i
bakken eller er skadet
pa annen mate.



®
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Hvis apparatet,
ledningen eller stgpselet
er skadet, ma du fa
apparatet undersgkt og
eventuelt reparert av en
autorisert reparatgr.

Kun til bruk med 230V,
50 Hz. Garantien
gjelder ikke dersom
apparatet er koblet til
feil spenning.

Ikke prov a reparere
apparatet selv. Kontakt
butikken der du kjgpte
apparatet nar det gjelder
garantireparasjoner.

Uautoriserte
reparasjoner eller
endringer vil fgre til at
garantien blir ugyldig.

SPESIELLE
SIKKERHETSREGLER

* Dette apparatet er
beregnet pa a lindre
sare muskler og ledd

og a varme deg opp nar
du sitter pa en stol eller

ligger i senga.

Babyer, barn og
personer som er
overfglsomme overfor
varme, ma ikke bruke
eller ligge pa apparatet.
Langvarig bruk kan fgre
til hudirritasjon eller
forbrenning.

Sengeveaetere ma
ikke bruke apparatet.
Apparatet er ikke
beregnet til bruk av
kjeeledyr.

Apparatet skal veere

avslatt under rengjaring.

Ikke bruk naler, for de

kan gdelegge apparatet.

Apparatet ma ikke
plasseres under puter.
Dynen ma legges lgst
over apparatet.

Apparatet er ikke
beregnet pa bruk

| vannsenger,
regulerbare senger,
sammenleggbare
senger, futoner og
lignende.



* Ledningen og
kontrollpanelet ma
plasseres utenfor
sengen.

» Apparatet ma ikke
brettes i skarpe kanter,
strykes, vris, klemmes

®

NO

sammen eller behandles

pa en mate som kan
gdelegge de integrerte
varmetradene.

* Apparatet skal
bare brukes med
kontrollpanelet
som fglger med.
Kontrollpanelet ma

ikke legges i vann eller

annen vaeske.
OVERSIKT

1. Varmepute
2. Kontrollpanel
3. Tilkoblingspunkt

12

BRUK

Koble pluggen (4)
pa kontrollpanelet til
tilkoblingspunktet (3).

Sett stgpsletinni
veggkontakten, og sla

pa apparatet ved hjelp

av kontrollpanelet (2).
Kontrollampen tennes nar
apparatet slas pa.

Kontrollpanelet (2) ma
veere lett tilgjengelig under
bruk.

Det er 4 innstillinger pa
kontrollpanelet:

0: Av

1/1:  Svak varme
2/11:  Middels varme
3/1ll: Sterk varme

Apparatet slar seg av
automatisk nar det har
statt pa i cirka 1,5 timer.



®
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RENGJQRING

Apparatet kan vaskes

ved 30 °C, ettersom alle
elektriske komponenter er
forseglet. Apparatet skal
ikke vaskes for ofte, da det
kan forarsake slitasje.

* Trekk ledningen med
kontrollenheten ut av
tilkoblingspunktet pa
apparatet fgr du rengjer
apparatet.

* La apparatet avkjgles
helt fer du rengjor det.

» Vask apparatet i
vaskemaskin ved
30 °C, og bruk et mildt
vaskemiddel.

» Legg apparatet pa et
flatt underlag, og la det
ligge til det er helt tart.

* VIKTIG! La apparatet
tarke helt etter
rengjering. lkke bruk
apparatet hvis det er
fuktig.

INFORMASJON OM
KASSERING OG
RESIRKULERING AV
DETTE PRODUKTET

Vi gjer oppmerksom pa
at dette Adexi-produktet
er merket med fglgende
symbol:

hi¢

Det betyr at dette
produktet ikke ma kastes
sammen med vanlig
husholdningsavfall, da
elektrisk og elektronisk
avfall skal kasseres
separat.

| henhold til WEEE-
direktivet skal det enkelte
medlemslandet s@rge

for riktig innsamling,
gjenvinning, handtering og
resirkulering av elektrisk
og elektronisk avfall.

13



Private husholdninger
innen EU kan kostnadsfritt
levere brukt utstyr til
gjenvinningsstasjoner.

| enkelte medlemsland
kan brukte apparater
returneres til forhandleren
der de ble kjgpt hvis du
Kjgper nye produkter pa
dette stedet. Ta kontakt
med forhandleren,
distributgren eller
offentlige myndigheter for
ytterligere informasjon om
hva du skal gjgre med
elektrisk og elektronisk
avfall.

®
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NO

GARANTI-
BESTEMMELSER

Garantien gjelder ikke hvis

- anvisningene ovenfor
ikke er fulgt

- apparatet har blitt
endret

- apparatet er brukt feil,
har veert utsatt for hard
handtering eller blitt
skadet pa annen mate

- apparatet er defekt
pa grunn av feil i
stramtilfgrselen

Da vi hele tiden utvikler
funksjonen og utformingen
pa produktene vare,
forbeholder vi oss retten

til & endre produktet uten
forvarsel.



| )

NO
VANLIGE SP@RSMAL PRODUSERT | KINA FOR

Hvis du har spgrsmal om  Adexi A/S
.tir;kfgv apparateto §odm du Leegardsvej 9C
ikke finner svar pa i denne

bruksanvisningen, kan DK-8520 Lystrup
du ta en titt pa nettsidene ~ Danmark

vare, www.adexi.dk. www.adexi.dk
Se ogsa Det tas forbehold om
kontaktinformasjonen trykkfeil.

pa nettstedet vart hvis
du trenger a kontakte
oss vedrgrende tekniske
problemer, reparasjoner,
tilbehar og reservedeler.

15



INLEDNING

For att du ska fa ut sa
mycket som mgjligt av din
nya elektriska varmedyna
ber vi dig lasa igenom
denna bruksanvisning
innan du anvander den
for forsta gangen. Var
speciellt uppmarksam pa
sakerhetsforeskrifterna.
Vi rekommenderar att du
sparar bruksanvisningen
for framtida bruk.

ALLMANNA
SAKERHETS-
ANVISNINGAR

* Denna apparat far
anvandas av barn fran
8 ar och uppat och av
personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller
mental formaga, eller
bristfallig erfarenhet och
kunskap, endast om
de overvakas eller har
instruerats om hur man
anvander apparaten pa
ett sakert satt och sa
att de forstar riskerna.

SE

16

Barn far inte leka med
apparaten. Barn far inte
utféra rengoring och
underhall utan tillsyn.

Lamna inte apparaten
utan tillsyn medan den
ar paslagen. Barn som
befinner sig i narheten
av apparaten nar den ar
i bruk bor hallas under
uppsikt. Apparaten ar
inte en leksak.

Felaktig anvandning
av apparaten kan leda
till personskador eller
skador pa apparaten.

Anvand endast
apparaten for dess
avsedda andamal.
Tillverkaren ansvarar
inte for personskador
eller materiella skador
som uppstar till foljd

av felaktig anvandning
eller hantering (se aven
Garantivillkor).



®

SE

Endast for hemmabruk.
Far ej anvandas for
kommersiellt bruk eller
utomhusbruk.

Ta bort allt forpacknings-
och transportmaterial
fran apparatens in- och
utsida.

Kontrollera att
apparaten inte har
nagra synliga skador
och att inga delar fattas.

Anvand inte apparaten
med nagon annan sladd
an den som medfoljer.

Kontrollera att

ingen riskerar att
snubbla over sladden
eller en eventuell
forlangningssladd.

Apparaten far

inte anvandas
tilsammans med en
timeromkopplare eller
ett separat fjarrstyrt
system.

17

Stang av apparaten och
dra ut kontakten fran
uttaget vid rengoring
eller nar apparaten inte
anvands.

Undvik att dra i sladden
nar stickkontakten ska

dras ut ur vagguttaget. -
Hall i kontakten i stallet.

Undvik att ha sladden
och apparaten

i narheten av
varmekallor, heta
foremal och 6ppna
lagor.

Se till att sladden har
vecklats ut helt.

Sladden far inte
snurras eller viras runt
apparaten.

Kontrollera regelbundet
att inte sladden eller
stickproppen ar
skadade, och anvand
inte apparaten om
nagon del ar skadad,
om den har tappats

i golvet, i vatten eller
skadats pa nagot annat
satt.



Om apparaten,
sladden eller kontakten
har skadats ber du

en auktoriserad
reparationstekniker
inspektera dem och vid
behov reparera dem.

Far endast anslutas till
230V, 50 Hz. Garantin
galler inte om apparaten
ansluts till ett uttag med
felaktig spanning.

FOrsok aldrig att
reparera apparaten
sjalv. Kontakta
inkopsstallet for
reparationer som tacks
av garantin.

Ej auktoriserade
reparationer eller
andringar gor garantin
ogiltig.

®

SE

SPECIELLA
SAKERHETS-
ANVISNINGAR

* Denna apparat ar

18

utformad for att lindra
omma muskler och
leder och for varme
nar du sitter pa en stol,
i en soffa eller ligger i
sangen.

Spadbarn, barn och
personer som ar mycket
varmekansliga far inte
anvanda apparaten.
Langvarig anvandning
kan orsaka hudirritation
eller skallning.

Sangvatare far inte
anvanda apparaten.
Apparaten lampar sig
inte for anvandning pa
husdjur.

Apparaten maste fallas
ut helt vid anvandning.
Anvand inte nalar
eftersom de kan skada
apparaten.



Apparaten far inte
placeras under kuddar.
Filten maste placeras
|Ost 6ver apparaten.

Apparaten ar inte
avsedd for anvandning i
vattensangar, justerbara
sangar, baddsoffor etc.

Sladden och
kontrollpanelen maste
placeras utanfor
lakanen.

Apparaten far inte

vikas i skarpa veck,
strykas, rullas, klammas
eller hanteras pa

nagot satt som kan
skada de inbyggda
varmetradarna.

Apparaten far endast
anvandas tillsammans
med den medfdljande
kontrollpanelen.
Kontrollpanelen far
inte komma i kontakt
med vatten eller annan
vatska.

®

SE
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BESKRIVNING

1. Varmedyna
2. Kontrollpanel
3. Uttag

ANVANDNING

Satt in kontrollpanelens
kontakt (4) i uttaget (3).

Satt i huvudkontakten
och sla pa apparaten
med kontrollpanelen (2).
Indikatorlampan lyser nar
apparaten ar pa.

Kontrollpanelen (2) maste
vara lattillganglig under
anvandning.



Det finns 4 installningar pa

kontrollpanelen:

0: Av

1/I: Lag varme

2/1l:  Medelstark varme
3/1ll: Hog varme

Apparaten stangs av
automatiskt nar den har
varit pai ca. 1,5 timmar.

RENGORING

Apparaten kan tvattas i
30 °C, eftersom alla
elektriska delar ar
inneslutna. Tvatta inte
apparaten for ofta,
eftersom overdrivet
tvattande sliter pa
apparaten.

Ta av sladden med
kontrollenheten
fran anslutningen
pa apparaten fore
rengoring.

Lat apparaten svalna
helt innan du tvattar
den.

Tvatta apparaten i en
tvattmaskin i 30 °C med
ett milt tvattmedel.

Bred ut apparaten pa ett
plant underlag och lat
den torka helt.

VIKTIG! Lat torka helt
efter rengoring. Anvand
inte apparaten om den
ar fuktig.



INFORMATION OM
KASSERING OCH
ATERVINNING AV
DENNA PRODUKT

Observera att denna
Adexi-produkt ar markt
med foljande symbol:

hi4

Det innebar att denna
produkt inte far kasseras
ihop med vanligt
hushallsavfall eftersom
avfall som utgors av eller
innehaller elektriska eller
elektroniska delar maste
kasseras separat.

Direktivet om avfall som
utgodrs av eller innehaller

elektriska eller elektroniska

produkter kraver att
varje medlemsstat
vidtar atgarder for
korrekt insamling,

atervinning, hantering och

materialatervinning av
sadant avfall.

SE

Privata hushall inom EU
kan utan kostnad lamna
sin anvanda utrustning till
angivna insamlingsplatser.
| en del medlemslander
kan anvanda apparater
aterlamnas till
aterforsaljaren om man
kOper nya produkter.
Kontakta en aterforsaljare,
distributor eller lokala
myndigheter for ytterligare
information om hantering
av avfall som utgors av
eller innehaller elektriska
eller elektroniska delar.



GARANTIVILLKOR
Garantin galler inte:

- Om ovanstaende
instruktioner inte har
foljts

- Om apparaten har
modifierats

- Om apparaten har blivit
felhanterad, utsatts for
vardslds behandling
eller fatt nagon form av
skada

- Om apparaten ar trasig
pa grund av felaktig
natstromforsorjning.

Da vi standigt utvecklar
vara produkter i fraga

om funktion och design
forbehaller vi oss ratten

till andringar av vara
produkter utan foregaende
meddelande.

®

SE
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VANLIGA FRAGOR OCH
SVAR

Om du har nagra fragor
angaende anvandningen
av apparaten och du inte
kan hitta svaret i denna
bruksanvisning kan du ga
in pa var webbplats pa
www.adexi.se.

Pa webbplatsen hittar du
ocksa kontaktinformation
om du behover kontakta
oss med fragor om
tekniska problem,
reparationer, tillbehdr och
reservdelar.
TILLVERKAD | KINA FOR
Adexi A/S

Laegardsvej 9C

DK-8520 Lystrup
Danmark

www.adexi.se

Vi ansvarar inte for
eventuella tryckfel



JOHDANTO

Lue nama ohjeet
huolellisesti ennen laitteen
ensimmaista kayttokertaa,
niin saat parhaan hyodyn
uudesta lampotyynystasi.
Lue turvallisuusohjeet
erittain huolellisesti.
Suosittelemme myaos,

etta sailytat kayttoohjeet
myohempaa tarvetta
varten.

YLEISIA TURVAOHJEITA

« Tata laitetta saavat
kayttaa myos 8 vuotta
tayttaneet lapset
seka henkilot, joiden
fyysinen tai henkinen
tila, kokemus seka
osaaminen ovat
puutteelliset, mikali he
ovat saaneet laitteen
turvallista kayttoa
koskevan opastuksen
tai vastaavat ohjeet
ja ymmartavat sen
kayttoon liittyvat vaarat.

Fl
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Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivat
saa puhdistaa eivatka
huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

Al3 jata kayvaa laitetta
ilman valvontaa. Valvo
laitteen lahella olevia
lapsia, kun laitetta
kaytetaan. Laite ei ole
leikkikalu.

Taman laitteen
virheellinen kaytto
voi aiheuttaa
henkildvahinkoja tai
vahingoittaa laitetta.

Kayta laitetta

vain sen oikeaan
kayttotarkoitukseen.
Valmistaja ei vastaa
vammoista tai vioista,
jotka johtuvat laitteen
vaaranlaisesta kaytosta
tai kasittelysta (katso
myoOs Takuuehdot).

Vain kotitalouskayttoon.
Ei sovellu ulkokayttoon
eika kaupalliseen
kayttoon.



Poista kaikki pakkaus-
ja kuljetusmateriaalit
laitteen sisa- ja
ulkopuolelta.

Tarkista, etta laitteessa
ei ole vaurioita tai etta
siita ei puutu osia.

Al kaytd mitdan muuta
kuin mukana toimitettua
virtajohtoa.

Varmista, ettei
virtajohtoon tai
jatkojohtoon voi
kompastua.

Laitetta ei saa kayttaa
yhdessa ajastinkytkimen
tai erillisen kauko-
ohjainjarjestelman
kanssa.

Fl
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Sammuta laite ja irrota
pistoke pistorasiasta,
kun laite taytyy
puhdistaa tai kun se ei
ole kaytossa.

Pistoketta ei saa irrottaa
pistorasiasta vetamalla
johdosta. Ota sen sijaan
kiinni pistokkeesta.

Suojaa virtajohto ja laite
lampaolahteilta, kuumilta
esineilta ja avotulelta.

Varmista, etta johto ei
ole kierteella.

Virtajohtoa ei saa
kiertaa tai kietoa laitteen
ympairille.

Tarkista saannollisin
valiajoin, ettei laitteen
virtajohto tai pistoke
ole vahingoittunut.

Ala kayta laitetta, jos
virtajohto tai pistoke on
vaurioitunut tai jos laite
on pudonnut lattialle
tai veteen tai muuten
vaurioitunut.



Jos laite, johto tai
pistoke on vaurioitunut,
anna valtuutetun
huoltoliikkeen tarkistaa
laite ja korjata se
tarvittaessa.

Kytke vain verkkoon,
jonka jannite on 230V,
50 Hz. Takuu ei kata
tapauksia, joissa laite
on kytketty vaaraan
verkkovirtaan.

Ala milloinkaan yrita
itse korjata laitetta. Jos
tarvitset takuuhuoltoa,
ota yhteytta lilkkkeeseen,
josta ostit laitteen.

Takuu raukeaa, jos
laitetta korjataan tai
muunnellaan ilman
valtuuksia.

ERIKOISTURVAOHJEET

Laite on suunniteltu
helpottamaan kipeita
lihaksia ja nivelia

ja lammittamaan
istuessasi tuolissa tai
sohvalla tai maatessasi
vuoteessa.

®
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* Vauvat, lapset

ja kuumuutta
aistimattomat henkilot
eivat saa kayttaa laitetta
tai maata sen paalla.
Pidempiaikaisesta
kaytOsta saattaa

olla seurauksena

ihon artyminen ja
kuumeneminen.

Henkilat, joilla on
virtsanpidatysvaikeuk
sia, eivat saa kayttaa
laitetta. Laitetta ei ole
tarkoitettu kaytettavaksi
kotielaimille.

Laite on avattava
kokonaan kayton ajaksi.
Al kayta neuloja,

silla ne saattaisivat
vaurioittaa laitetta.

Laitetta ei saa asettaa
tyynyn alle. Peite on
asetettava kevyesti
laitteen paalle.



Laitetta ei ole
tarkoitettu kaytettavaksi
vesisangyssa,
saatdsangyssa, ylos
taittuvassa vuoteessa,
futonpatjalla jne.

Johto ja ohjauspaneeli
on pidettava
petivaatteiden
ulkopuolella.

Laitetta ei saa taittaa
teraville taitoksille,
silittaa, kiertaa rullalle,
vaantaa, puristella

tai muutenkaan
kasitella niin, etta
sisaanrakennetut
kuumennuslangat
vahingoittuvat.

Laitetta saa

kayttaa ainoastaan
toimitukseen sisaltyvan
ohjauspaneelin kanssa.
Al3 altista ohjaustaulua
vedelle tai muille
nesteille.

®
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1. Lampotyyny
2. Ohjauspaneeli
3. Liitantakohta

KAYTTO

Kytke ohjauspaneelin liitin
(4) litantakohtaan (3).

Tyonna virtapistoke
pistorasiaan ja kytke laite
paalle ohjaustaulusta (2).
Merkkivalo syttyy, kun laite
kytkeytyy paalle.
Ohjauspaneelin (2) on
oltava helposti ulottuvilla
kayton aikana.



Ohjaustaulussa on 4
asetusta:

0: Pois paalta

1/1:  Alhainen lampd
2/1l:  Keskilampo
3/1ll: Korkea lampo

Laite kytkeytyy
automaattisesti pois
paalta, kun se on ollut
paalla noin puolitoista
tuntia (1,5 h).

PUHDISTUS

Laitteen voi pesta 30 °C:
n lampotilassa, silla kaikki

sahkoosat on eristetty.

Laitetta ei saa pesta liian

usein, silla se saattaa
aiheuttaa kulumista.

 lrrota johto ja

ohjausyksikko laitteesta

ennen puhdistusta.

Anna laitteen jaahtya
kokonaan, ennen kuin
peset sen.

Pese laite
pesukoneessa

30 °C:n lampdtilassa
kayttaen mietoa
pesuainetta.

Aseta laite tasaiselle
alustalle ja anna sen
kuivua taysin.

TARKEAA! Anna
kuivua huolellisesti
puhdistuksen jalkeen.
Al kayta laitetta sen
ollessa kostea.
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EU-alueen yksityiset
kotitaloudet voivat
palauttaa kaytetyt laitteet

TIETOJA TUOTTEEN
HAVITTAMISESTA JA
KIERRATTAMISESTA

Tama Adexi-tuote on
merkitty seuraavalla
symbolilla:

hi¢

Tuotetta ei siis saa
havittaa tavallisen
kotitalousjatteen
mukana, vaan sahko-
ja elektroniikkajate on
havitettava erikseen.

Sahko- ja

elektroniikkalaiteromua

koskevan WEEE-
direktiivin mukaan
jokaisen jasenvaltion
on jarjestettava

asianmukainen sahko-

ja elektroniikkajatteen
kerays, talteenotto,
kasittely ja kierratys.

maksutta erityisiin
kierratyspisteisiin.
Joissakin jasenvaltioissa
kaytetty laite voidaan
palauttaa sille
jalleenmyyjalle, jolta

se on ostettu, jos tilalle
hankitaan uusi laite.
Lisatietoja sahko- ja
elektroniikkajatteen
kasittelysta saat
lahimmalta jalleenmyyjalta,
tukkukauppiaalta tai
paikallisilta viranomaisilta.
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TAKUUEHDOT
Takuu ei ole voimassa, jos

- edella olevia ohjeita ei
ole noudatettu

- laitteeseen on tehty
muutoksia

- laitetta on kasitelty
vaarin tai rajusti tai
se on karsinyt muita
vaurioita

- laitteen vika johtuu
sahkoverkon hairioista.

Kehitamme jatkuvasti
tuotteidemme toimivuutta
ja muotoilua, minka vuoksi
pidatamme oikeuden
muuttaa tuotetta ilman
etukateisilmoitusta.

®

USEIN KYSYTTYJA
KYSYMYKSIA

Jos sinulla on laitteen
kayttoa koskevia
kysymyksia etka

|0yda vastauksia tasta
kayttoohjeesta, kay
Internet-sivuillamme
osoitteessa www.adexi.eu.

Yhteystietomme ovat
nahtavissa kotisivuillamme
silta varalta, etta haluat
ottaa meihin yhteytta
teknisia kysymyksia,
korjauksia, lisavarusteita
tai varaosia koskevissa
asioissa.

VALMISTETTU KIINASSA
YRITYKSELLE

Adexi A/S
Laegardsvej 9C
DK-8520 Lystrup
Tanska
www.adexi.eu

Emme vastaa
mahdollisista
painovirheista.
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INTRODUCTION Children must not play
To get the most out of with the appliance.
your new electric heating Cleaning and user
pad, please read through maintenance must
these instructions carefully not be performed
before using it for the first by children without
time. Take particular note supervision.
of the safety precautions.  + Never leave unattended
We also recommend that when in use. Keep an
you keep the instructions eye on any children
for future reference. in the vicinity of the
GENERAL SAFETY appliance when it is in
INSTRUCTIONS use. The appliance is

not a toy.
* This appliance may

only be used by

children aged from 8
years and above and
persons with reduced

* Incorrect use of this
appliance may cause
personal injury or
damage the appliance.

physical, sensory or » Use for the intended
mental capabilities or purpose only. The

lack of experience and manufacturer is not
knowledge if they are responsible for any
supervised or have injury or damage

been given instructions resulting from incorrect
concerning use of the use or handling (see
appliance in a safe way also Warranty Terms).

and understand the
hazards involved.
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For domestic use only.
Not for outdoor or
commercial use.

Remove all packaging
and transport materials
from the inside and

outside of the appliance.

Check that the
appliance has no visible
damage and that no
parts are missing.

Do not use with any
cords other than that
supplied.

Check that it is not
possible to pull or trip
over the cord or any
extension cord.

The appliance must

not be used together
with a timer switch or a
separate remote control
system.

Turn off the appliance
and remove the plug
from the socket when
cleaning or when not in
use.

®
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Avoid pulling the cord
when removing the
plug from the socket.
Instead, hold the plug.

Keep the cord and
appliance away from
heat sources, hot
objects and naked
flames.

Ensure that the cord is
fully extended.

The cord must not
be twisted or wound
around the appliance.

Check regularly that
neither the cord nor
plug is damaged and do
not use the appliance if
there is any damage, or
if it has been dropped
on the floor, dropped

in water or damaged in
any other way.
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If the appliance, cord

or plug have been
damaged, have the
appliance inspected and
if necessary repaired by
an authorised repairer.

Connect to 230 V, 50 Hz
only. The warranty is not
valid if the appliance is
connected to incorrect
voltage.

Never try to repair the
appliance yourself.
Please contact the store
where you bought the
appliance for repairs
under warranty.

Unauthorised repairs
or modifications will
invalidate the warranty.

SPECIAL SAFETY
INSTRUCTIONS

» This appliance is

designed to relieve sore
muscles and joints and
to warm yourself on
when sitting on a chair
or sofa or lying in bed.

Babies, children and
persons highly sensitive
to heat must not use

or lie on the appliance.
Prolonged use may
cause skin irritation or
scalding.

Bed-wetters must not
use the appliance.
The appliance is not
intended for use with
pets.

The appliance must be
fully unfolded during
use. Do not use pins as
they may damage the
appliance.

The appliance must
not be placed under
pillows. The quilt must
be placed loosely over
the appliance.

The appliance is not
intended for use with
water beds, adjustable
beds, folding beds,
futons, etc.



* The cord and control
panel must remain
outside the bedding.

* The appliance must not
be folded into sharp
creases, ironed, rolled,
twisted, squeezed or
handled in any way that
may damage the built-in
heating wires.

* The appliance may only
be used with the control
panel supplied. The
control panel must not
be exposed to water or
any other liquid.

KEY

1. Heating pad

2. Control panel

3. Connection point

®
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USE

Plug the control panel’s
connector (4) into the
connection point (3).

3

Plug in the mains plug and
switch the appliance on
using the control panel (2).
The indicator light comes
on when the appliance is
on.

The control panel (2) must
be easily accessible during
use.

There are 4 settings on the
control panel:

0. Off

1/1:  Low heat
2/1l:  Medium heat
3/1ll: High heat

The appliance switches off
automatically after having
been on for about 1.5
hours.
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CLEANING

The appliance can be
washed at 30 °C, as all
electrical parts are sealed.
The appliance should not
be washed too often, since
too many washes cause
wear on the appliance.

* Remove the cord
and control unit from
the connector on
the appliance before
cleaning.

* Allow the appliance to
cool down completely
before washing.

* Wash the appliance in a
washing machine at 30
°C using a mild washing
powder.

* Place the appliance on
a flat surface and leave
it to dry until completely
dry.

* IMPORTANT! Allow to
dry completely after
cleaning. Do not use the
appliance if it is damp.

INFORMATION ON
DISPOSAL AND
RECYCLING OF THIS
PRODUCT

Please note that this Adexi
product is marked with this
symbol:

hi¢

This means that this
product must not be
disposed of along with
ordinary household waste,
as electrical and electronic
waste must be disposed of
separately.

According to the WEEE
directive, every member
state must ensure correct
collection, recovery,
handling and recycling of
electrical and electronic
waste.



Private households in

the EU can take used
equipment to special
recycling stations free of
charge. In certain member
states, used appliances
can be returned to the
retailer where they were
bought on the condition
you buy new products.
Contact your retailer,
distributor or the municipal
authorities for further
information on what to

do with electrical and
electronic waste.

®
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WARRANTY TERMS

The warranty does not

apply:

- if the above instructions
have not been followed

- if the appliance has
been interfered with

- if the appliance has
been mishandled,
subjected to rough
treatment, or has
suffered any other form
of damage

- if the appliance is faulty
due to faults in the
electricity supply.

Due to the constant
development of our
products in terms of
function and design, we
reserve the right to make
changes to the product
without prior warning.
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FREQUENTLY ASKED
QUESTIONS

If you have any questions
regarding the use of the
appliance and cannot
find the answer in this
user guide, please try our
website at www.adexi.eu.

You can also see contact
details on our website if
you need to contact us
for technical questions,
repairs, accessories or
spare parts.

®
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MANUFACTURED IN
CHINA FOR

Adexi A/S
Laegardsvej 9C
DK-8520 Lystrup
Denmark
www.adexi.eu

We cannot be held
responsible for any printing
errors
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EINLEITUNG

Bevor Sie Ihr neues
elektrisches Heizkissen
erstmals in Gebrauch
nehmen, sollten Sie
diese Anleitung sorgfaltig
durchlesen. Beachten
Sie insbesondere die
Sicherheitshinweise.
Bewahren Sie die
Anleitung auf, damit
Sie darin nachschlagen
kdonnen.

ALLGEMEINE
SICHERHEITSHINWEISE

» Dieses Gerat kann
von Kindern ab dem
Alter von 8 Jahren
und von Personen
mit eingeschrankten
korperlichen und
geistigen Fahigkeiten
sowie Wahrnehmungs-
storungen bzw. von
Personen, die uber
keinerlei Erfahrung oder
Wissen im Umgang mit
dem Gerat verfugen,
benutzt werden, wenn
sie beim Gebrauch

DE
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beaufsichtigt werden
oder im sicheren
Gebrauch des Gerats
angeleitet wurden und
die damit verbundenen
Gefahren verstehen.
Kinder dirfen mit dem
Gerat nicht spielen.
Das Reinigen und

die vom Benutzer
durchzufihrende
Wartung darf nicht durch
unbeaufsichtigte Kinder
erfolgen.

Lassen Sie das
eingeschaltete Gerat
nicht unbeaufsichtigt.
Beaufsichtigen Sie
Kinder, die sich in

der Nahe des Gerats
aufhalten, wenn es in
Gebrauch ist. Das Gerat
ist kein Spielzeug!

Der unsachgemalle
Gebrauch des Gerats
kann zu Verletzungen
oder Beschadigungen
des Gerats fuhren.



Benutzen Sie das
Gerat nur zu dem in der
Bedienungsanleitung
genannten Zweck.

Der Hersteller haftet
nicht fir Schaden, die
durch unsachgemalfen
Gebrauch oder
unsachgemalle
Handhabung des
Gerats verursacht
werden (siehe auch die
Garantiebedingungen).

Nur fur den Gebrauch
im Haushalt. Dieses
Gerat eignet sich nicht
fur den gewerblichen
Gebrauch oder den
Gebrauch im Freien.

Samtliche
Verpackungsmaterialien
im Gerat und darum
herum entfernen.

Das Gerat auf sichtbare
Schaden und fehlende
Teile Uberprufen.

Nur mit den
mitgelieferten Kabeln
verwenden.

DE
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Achten Sie darauf,
dass Personen nicht
uber das Kabel bzw.
Verlangerungskabel
stolpern kdnnen.

Das Gerat darf nicht
zusammen mit einem
externen Timer oder
einem separaten
Fernbedienungssystem
verwendet werden.

Vor dem Reinigen des
Gerats bzw. wenn es
nicht benutzt werden
soll, ist es abzuschalten
und der Stecker aus der
Steckdose zu ziehen.

Ziehen Sie nicht am
Kabel, um den Stecker
aus der Steckdose zu
ziehen. Ziehen Sie
stattdessen am Stecker.

Das Gerat (inkl. Kabel)
darf nicht in der Nahe
von Warmequellen,
heiRen Gegenstanden
oder offenem Feuer
verwendet werden.

®
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* Vergewissern Sie sich, + Versuchen Sie auf
dass das Kabel ganz keinen Fall, selber das
ausgerollt ist. Gerat zu reparieren!
- Das Kabel darf nicht Bei Reparaturen,

die unter die
Garantiebedingungen
fallen, wenden Sie sich
an lhren Handler.

geknickt oder um das
Gerat gewickelt werden.

« Uberpriifen Sie
regelmalig, ob Kabel
oder Stecker beschadigt
sind, und verwenden
Sie das Gerat nicht,
wenn dies der Fall ist,
wenn es auf den Boden SPEZIELLE
oder in Wasser gefallen  SICHERHEITSHINWEISE
ist bzw. auf andere
Weise beschadigt
wurde.

* Bei nicht autorisierten
Reparaturen oder
Anderungen erlischt die
Garantie.

* Dieses Gerat lindert
Muskel- und Gelenk-

schmerzen und warmt
+ Wenn Gerat, Kabel und/ Sie auf, wenn Sie auf

oder Stecker beschadigt einem Stuhl oder Sofa
sind, muss das Gerat sitzen oder im Bett
uberpruft und ggf. liegen.

von einem Fachmann

repariert werden. « Babys, Kinder und be-

sonders hitzeempfind-

 Nur an ein Stromnetz liche Personen durfen
mit 230 V / 50 Hz das Geréat nicht benut-
anschliel3en! Die zen oder darauf liegen.
Garantie erlischt, wenn Ein zu langer Gebrauch
das Gerat an eine kann zu Hautreizungen
falsche Spannung und Verbriihungen
angeschlossen wird. fihren.
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Bettnasser diurfen das
Gerat nicht benutzen.
Das Gerat ist nicht fur
Haustiere geeignet.

Das Gerat muss
wahrend des Gebrauchs
vollstandig entfaltet
sein. Verwenden Sie
niemals Nadeln, da sie
das Gerat beschadigen
konnen.

Das Gerat darf nicht
unter Kissen angebracht
werden. Die Bettdecke
muss locker Uber das
Gerat gelegt werden.

Das Gerat eignet sich
nicht fur den Gebrauch
mit Wasserbetten,
verstellbaren Betten,
Klappbetten, Futons
USW.

Das Kabel und das
Bedienfeld mussen
sich aulRerhalb der
Bettwasche befinden.
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Das Gerat darf nicht
scharf gefaltet,
gebugelt, gerollt,
geknickt, gedrickt oder
auf eine andere Art

und Weise behandelt
werden, die die
eingebauten Heizdrahte
beschadigen kann.

Das Gerat darf nur

mit dem mitgelieferten
Bedienfeld benutzt
werden. Das Bedienfeld
darf nicht Wasser oder
sonstigen Flussigkeiten
ausgesetzt werden.

BESCHREIBUNG

1. Heizkissen
2. Bedienfeld
3. Anschlussbuchse
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GEBRAUCH

Stecken Sie den Stecker
(4) des Bedienfelds in die
Anschlussbuchse (3).

Stecken Sie den
Netzstecker in die
Steckdose und schalten
Sie das Gerat mit dem
Bedienfeld (2) an. Die
Leuchtanzeige leuchtet
auf, wenn das Gerat an ist.

Das Bedienfeld (2) muss
wahrend des Gebrauchs
leicht zuganglich sein.

Das Bedienfeld hat
4 Einstellungen:

0: Aus

1/1:  Geringe Hitze
2/1l:  Mittlere Hitze
3/1ll: Starke Hitze

Das Gerat schaltet sich
nach ca. 1,5 Stunden
automatisch aus.
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REINIGUNG

Das Gerat kann bei 30
°C gewaschen werden,
da alle elektrischen

Teile versiegelt sind. Sie
sollten allerdings nicht zu
oft gewaschen werden,
da dies zu frihzeitigem
Verschleil? fuhrt.

» Entfernen Sie vor dem
Reinigen das Kabel und
die Reglereinheit vom
Anschluss des Gerats.

+ Das Gerat darf erst
dann gewaschen
werden, wenn sie vollig
abgekunhlt ist.

* Bei 30 °C mit einem
milden Waschmittel
waschen.

» Danach auf einer
ebenen Flache
ausbreiten und
vollstandig trocknen
lassen.



« ZU BEACHTEN!
Nach dem Reinigen
vollstandig trocknen
lassen. Das Gerat darf
nicht benutzt werden,
wenn es feucht ist.

INFORMATIONEN ZUR
ENTSORGUNG UND
ZUM RECYCLING
DIESES PRODUKTS

Dieses Adexi-Produkt tragt
dieses Zeichen:

hi¢

Es zeigt an, dass

das Produkt nicht
zusammen mit normalem
Haushaltsmull entsorgt
werden darf, da Elektro-
und Elektronikschrott
gesondert zu entsorgen
ist.

Gemal der WEEE-
Richtlinie muss jeder
Mitgliedstaat fur die
ordnungsgemale
Erfassung, Verwertung,
Handhabung und das
Recycling von Elektro- und
Elektronikmull sorgen.

®
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Private Haushalte im
Bereich der EU kdnnen
ihre gebrauchten Gerate
kostenfrei an speziellen
Recyclingstationen
abgeben. In bestimmten
Mitgliedsstaaten konnen
Gerate bei dem Handler
abgegeben werden, bei
dem sie gekauft wurden,
vorausgesetzt, man
kauft neue Produkte.
Bitte nehmen Sie mit
Ihrem Einzelhandler,
Ihrem Gro3handler oder
den ortlichen Behorden
Kontakt auf, um weitere
Einzelheiten Uber den
Umgang mit Elektro- und

Elektronikmill zu erfahren.



GARANTIE-
BEDINGUNGEN

Die Garantie gilt nicht,

- wenn die vorstehenden
Hinweise nicht beachtet
werden

- wenn unbefugte
Eingriffe am Gerat
vorgenommen wurden

- wenn das Gerat
unsachgemalf
behandelt, Gewalt
ausgesetzt oder
anderweitig beschadigt
worden ist

- wenn der Mangel auf
Fehler im Leitungsnetz
zuruckzufuhren ist.

Wegen der fortlaufenden
Entwicklung unserer
Produkte behalten wir uns
das Recht auf Anderungen
ohne vorherige
Ankundigung vor.

43
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HAUFIG GESTELLTE
FRAGEN

Falls Sie Fragen zum
Gebrauch dieses

Gerats haben und die
Antworten nicht in dieser
Gebrauchsanweisung
finden konnen, besuchen
Sie bitte unsere Website
(www.adexi.eu).

Sie finden dort auch
Kontaktdaten fur den Fall,
dass Sie mit uns bezuglich
technischer Fragen,
Reparaturen, Zubehor
oder Ersatzteile Kontakt
aufnehmen mochten.

HERGESTELLT IN CHINA
FUR

Adexi A/S

Laegardsvej 9C

DK-8520 Lystrup
Danemark

www.adexi.eu

FUr etwaige Druckfehler
wird keine Haftung
ubernommen.
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srodki ostroznosci. nadzoru podczas uz ytkowania.
Zalecamy réwniez zachowanie Podczas uz ywania
instrukcji do wykorzystania w urzadzenia nalez y zwracac

przysztosci. uwage na dzieci znajdujace sie
w pobliz u urzadzenia.

OGOLNEBEZPIECZENSTWO Urzgdzenie nie jest zabawka.

INSTRUKCJE : L .
* Niewt as ciwe uz ycie tego
* To urzadzenie moz e urzgdzenia moz e
by¢ uz ywane spowodowac
przez dzieci w wieku od obraz enia ciata lub uszkodzenie
8 lat i starsze oraz osoby urzadzenia.
0 ograniczonych * Uz ywaj wyt gcznie zgodnie z

zdolno$ ciach fizycznych,

przeznaczeniem.
sensorycznych lub

Producent nie ponosi
umyst owych lub

nieposiadajgce
do$ wiadczenia i
wiedzy wyt gcznie pod

nadzorem lub jes | uz ytkowania lub obst ugi (patrz

otrzymaty instr}chje takze Warunki gwarangji).
dotyczace bezpiecznego

korzystania z urzgdzenia oraz
zrozumie zwigzane z tym zagrozenia.

odpowiedzialno$ ciza
jakiekolwiek obraz enia
lub szkody wynikajgce z
nieprawidt owego

®



* Wytgcznie do uzytku domowego.

Nie do uzytku na zewnatrz

ani do uzytku komercyjnego.

* Usun wszystkie materiaty
opakowaniowe i transportowe
znajdujgce sie wewnatrz i
na zewnatrz urzadzenia.

* Sprawdz, czy
urzadzenie nie ma widocznych
uszkodzen i czy nie brakuje
zadnych czesci.

* Nie uzywac¢ z kablami innymi
niz dostarczone.

* Sprawdz, czy tak nie jest
mozliwos¢  pociggniecia lub

potkniecia sie o przewdd lub
przedtuzacz.

+ Urzadzenia nie wolno uzywac
razem z wytgcznikiem
czasowym lub oddzielnym

systemem zdalnego sterowania.

* Wytgcz urzadzenie i wyjmij
wtyczke z gniazdka podczas
czyszczenia lub gdy nie jest
uzywane

®
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* Unikaj ciggniecia za przewod
podczas wyjmowania

wtyczki z gniazdka.

Zamiast tego przytrzymaj wtyczke.

* Zachowaj przewéd i
urzadzenie z dala od zrodet
ciepta, goracych
przedmiotéwi otwartego
ognia.

* Upewnij sie, ze przewdd jest
catkowicie rozciggniety.

* Przewdd nie moze
by¢ skrecony lub owiniety
wokét urzadzenia.

* Regularnie sprawdzaj, czy
przewdd oraz wtyczka nie sg
uszkodzone i nie uzywaj
urzadzenia, jesli sa jakies
uszkodzenia, jesli zostato
upuszczone na podtoge,
zanurzone w wodzie lub
uszkodzone w jakikolwiek inny

sposéb.
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*Jez eliurzadzenie, przewdd lub
wtyczka ulegty
uszkodzeniu, zle¢
sprawdzenie urzadzenia i, je$ li
to konieczne, naprawe w

autoryzowanym warsztacie.
* Podt gcza¢ wyt gcznie do sieci 230
V, 50 Hz. Gwarancja nie

obowigzuje, jez eli urzadzenie
jest podt gczone do

nieprawidt owego napiecia.
* Nigdy nie prdbuj samodzielnie

naprawia¢ urzadzenia.
W celu naprawy gwarancyjnej

nalez y skontaktowac sie ze
sklepem, w ktérym zakupiono

urzadzenie.

* Nieautoryzowane naprawy lub
modyfikacje spowodujg

uniewaz nienie gwarangji.

SZCZEGOLNE BEZPIECZENSTWO
INSTRUKCJE

* To urzgdzenie zostat o

zaprojektowane w celu t agodzenia

bdlu mie$ nii stawdw oraz do
rozgrzewania sie, gdy
siedzisz na krzes le, sofie lub

lez yszwtéz ku.

* Niemowleta, dzieci i
osobom szczegdnie wraz liwym
na ciept o nie wolno uz ywac
urzgdzenia ani na nim lez ec.
Dt ugotrwat e stosowanie
moz e powodowac podraz nienie
lub oparzenia skory.

* Osoby moczace sie nie moga

korzysta¢ z urzgdzenia.
Urzadzenie nie jest
przeznaczone do uz ytku ze

zwierzetami.

* Podczas uz ytkowania urzgdzenie
musi by¢ cat kowicie
rozt oz one. Nie uz ywaj szpilek,
gdyz moga one uszkodzic¢

urzadzenie.

* Urzadzenia nie nalez y
umieszcza¢ pod poduszkami.
Kotdre nalez y luz no

natoz y¢ naurzadzenie.

* Urzadzenie nie jest
przeznaczone do uz ytku z
téz kamiwodnymi, t 6z kami
regulowanymi, t &z kami
skt adanymi, futonami itp.
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* Przewodi panel sterowania UZYWAC

musz3 znajdowac sig na W6z wtyczke centrali (4) do
zewnatrz poscieli. punktu przytaczeniowego (3).

* Urzadzenia nie wolno sktada¢ w

ostre zatamania, prasowac,
zwija¢, skreca¢, sciska¢ ani
manipulowac¢ w zaden

sposoéb, ktédry mogtby uszkodzi¢

wbudowane przewody grzejne.

Wtéz wtyczke do gniazdka i wigcz

* Urzagdzenie moze by¢ uzywane urzadzenie za pomocg panelu
wytgcznie z dostarczonym sterowania (2).
panelem sterowania. Panel Lampka kontrolna zapala sie, gdy
sterowania nie moze by¢ urzadzenie jest wigczone

narazony na dziatanie wody

lub innej cieczy. Panel sterowania (2) musi by¢ tatwo

ELEMENTY dostepny podczas uzywania.

1. Podktadka grzewcza

) Na panelu sterowania dostepne sg 4
2. Panel sterowania o
ustawienia:

3. Punkt potaczenia 0: Wylaczony

3 1/1: Niska temperatura

2/1I: Srednia temperatura

3/1I1: Wysoka temperatura

Urzadzenie wytgcza sie

automatycznie po okoto 1,5
godzinach pracy.
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CZYSZCZENIE

Urzadzenie mozna pra¢ w
temperaturze 30°C, poniewaz

wszystkie czesci elektryczne sg
szczelnie zamkniete.

Urzadzenia nie nalezy prac zbyt
czesto, poniewaz zbyt czeste

pranie powodujg jego zuzycie.

* Usun przewod
i jednostke sterujgcg od
ztacza urzadzenia

przed czyszczeniem.

* Przed praniem poczekaj, az
urzadzenie catkowicie
ostygnie.

* Pra¢ urzadzenie w pralce w
temperaturze 30°C z
dodatkiem tagodnego proszku
do prania.

* Umiesci¢ urzadzenie na
ptaskiej powierzchni i
pozostawi¢ do catkowitego
wyschniecia.

« WAZNE! Po czyszczeniu

pozostawi¢ do
catkowitego wyschniecia. Nie

PL

INFORMACJE O UTYLIZACJI ORAZ
RECYKLINGU TEGO PRODUKTU.

Nalezy pamieta¢, ze ten produkt

Adexi jest oznaczony nastepujgcym
symbolem:
|

Oznacza to, ze tego

produktu nie wolno

wyrzucac razem ze zwyktymi
odpadami domowymi, poniewaz
odpady elektryczne i elektroniczne

nalezy utylizowa¢ oddzielnie.

Zgodnie z dyrektywg WEEE
kazde panstwo cztonkowskie
musi zapewni¢ prawidtowg
zbiérke, odzysk,

postepowanie z odpadami
elektrycznymi i elektronicznymi

oraz ich recykling.

uzywaj urzadzenia, jesli jest wilgotne.
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Prywatne gospodarstwa WARUNKI GWARANCJI

domowe w UE mogg

bezpt atnie oddawac

zuz yty sprzet do specjalnych
punktéw recyklingu. W niektérych
panstwach czt onkowskich

uz ywane urzadzenia moz na
zwréci¢ sprzedawcy, u ktérego
zostaty zakupione, pod

Gwarancja nie ma zastosowania:

- jez eli nie zastosowano sie do

powyz szych instrukgji

- je$ li doszt o do ingerencji
w urzgdzenie

- je$ li urzadzenie byt o

warunkiem zakupu nowych produktdw. niewtaé ciwie

Aby uzyskac¢ dalsze

informacje na temat postepowania
z odpadami elektrycznymi i

elektronicznymi, skontaktuj
sie ze sprzedawca,
dystrybutorem lub wt adzami miejskim
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obst ugiwane,
nieostroz ne lub

ulegt o uszkodzeniu w
jakikolwiek inny sposéb

i—jei eli urzadzenie ulegt o
" uszkodzeniu na skutek ®

zakt écen w dostawie pradu.
Ze wzgledu na ciagty

rozwdj naszych produktéw

pod wzgledem

funkcjonalnym i konstrukcyjnym,
zastrzegamy sobie prawo do
wprowadzania zmian w

produkcie bez wcze$ niejszego ostrzez enia.



CZESTO ZADAWANE
PYTANIA

Jes li masz jakiekolwiek pytania
dotyczgce uz ytkowania
urzadzenia i nie moz esz
znalez ¢ odpowiedzi w tej

instrukcji obst ugi, odwiedz
naszg strone internetowg
Dane kontaktowe znajdziesz takz e

na naszej stronie internetowej,

jes li chcesz sie z nami
skontaktowa¢ w sprawie pytan
technicznych, napraw,

akcesoridw lub cze$ ci zamiennych.

®
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WYPRODUKOWANO W
CHINY DLA

Adexi A/S
Lagardsvej 9C
Listrup DK-8520
Dania
www.adexi.eu

Nie moz emy ponosi¢

odpowiedzialno$ ci za jakiekolwiek wydruki
bt edy
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